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Ywuwywu Yunnigwép, funphpnwuwu, ywwndjwsdp, wdpnnonteiniu, thnfuutipgnpsti, Gpwu-
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Bwulwgwsd uinbindwannpénigjwu [Gantu it |kgnt, wpwnwhwjnswybpy, nbipun b w)ju:
nép punipwapbiint hwdwp hwpy £ dwuwsk) Upnh unip |Ggwdwnwénnnigjudp odwn-

htinhuwyhu, upw qwnwthwpwabnughnw- Jwsd wjuwyhuh gpnn, huswhupu £ Q. njup,
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wwjdwuwynpyws' upw funupnd pwnp hw-
Gwlfu abinp k ptipnud «tnwpopphuwy 2tinnuubip»’
gpwlw |Ggynud (wugtptund) wdpwlwyywsd
pwnwjhu, dLwpwuwlywu nt qwpwhjnuwywu
ophuwswihniginiuubiphg’ wpunwhwynbne hw-
dwp wpnhwlwu hpwywuniejwu wuhbpbipnt-
pIntup, dwpnwug wwpwdhn (wywpwnnp-
uwy) hngbiypbwyubpp, duph L pnjwunwyni-
fugnudu  puybpwhu-hngbpwuwywu
Ywuph U Yybgniejwu wnwppbp wuwwnpbqub-
pnud: Wnophuwy «fugnidubipp», hwwuwywu
U wwpwdhin hpwyphbwlyubph pwnwhu, [Lg-
qunbwlwu wpunwhwjnnwdubpu wjwquu G,
pwqdwwnbuwl U Gupwlw Swyw|ntu putwp-
Ynwiubiph nu dG{uwpwunieinlutbph:

[Ewu

Cwpy b wunpwnwnuw| [Gqunbwywu
Ywplunp dh Gpunypeh' onjujwt nupswspub-
nhu, hwunwwbu wunywswyuswihu dwagnwd
niubignn npn2 nwpdjwsépubph Yhpwnnudub-
phu' ugtiny, np npwup niubt wpunwtquywu
dh wjuwyhuph hpwYwunteiniu, npp Yugdnd k
htug wjnophuwly Yhpwnndubph ninnwaéhg
hwdwwbpuwnp: Unwoht htipehu uljwwnp ni-
ubup udwu nwpéjwdpubiph gnigwnpwyw,
wuuhpn jwd dbpGuwjwlwu Yppwnnidp, w-
ub £ pE" hngunp 62dwiphun wwpnwih, wulybin-
Snypjwu  pwgwlwiniypjwu  funphpnwunidp:
Ldwu dbpbuwjwywu Yhpwnnwdubpp gpuywu
Ypwwputph Ynndhg ybpwéynwd Gu inyjwy
htinhuwyh gqbnwpybunwywu Jhnnwdu hpw-
Ywuwgunn jnipophtuwly wnwpnpbph:

LEqupwuwuwmbinbwlywu  Jbpiniswlwu
dtpnnny pwgwhwjnynid Gu ny dhwju nyjw
glinwpytunwywu |Ggyph nbwlwu nt wpnw-
hwjinswywu wnwuduwhwwnynieniuubpp,
wjll pwnh wjwqwu vywuwynieiniuubipp b p-
dwuwnwjhtu nt hniquywu wnwpptip Gpwugwyn-
pnwiubipp, npp hinmwagnunnutiph Ynndhg punt-
rwanybl £ phppl wnihdnupw (pwogdwéwjunt-
pJnLU) [Tacnapsn, 276-277]: Cun npnud’ b (bg-

Jundwlwu dhongubipp, pE pwnwjhu dhwyn-
pnwiubipp puniyewagpynid Gu hpple dGY wdpnn-
owlhwu qunwihwpwgbinwghunwywu Jwnpd-
uwynpdwu  (wjupupt'  uwnbindwagnpénipjwu,
Gpyh) punhwunip Yapwwpwjunygjwup Sws,
Gpyh nght pwgwhwjnnn dwubip Ywd, huswbu
wuybig, npnawyh gnpdwnnype hpwlwuwgunn
«dwupwdwuunyeniuubip»:

funutiiny gbinwpybunmwlwu wnbpunnud
ognwgnnpéywsd pwnbph  pwqdwuywuwynt-
pjwU, hdwuwnwihu W hniquwu wnihdnuhqih
dwuhu, U.U Unpngnyp ugnud £, np wdbuwun-
ynpwywu pwnbpu wuqwd Ywpnn Gu udwu
nbipuinbpnid unwuw| unp funpp nL pnjwunw-
Ynipyniu, huswbiu, opnhuwl, Chipuwyhph gnpét-
pnwd, npnugnud hinhuwyp «... 8nyg E wwihu
pwnu hp wwpptip Ynndtiphg, pwgwhwjnting
Upw hdwunwpwuwywu nn9 hwpuwnniejnt-
up..., pinuwynpnid £ pwnu hdwuwwiht unp
pnjwunwyniejwdp» [Moposos, 1954:99]: hul
npny [tqupwuubp, punipwapbiny pwnu hp
dhowdwypnid, wjupupt' gpwywu-gbinupytu-
wmwlwu funup (Ywd pwn) hunwy Ypwny w-
nwuduwunwd £ ny gbinupytunwywuhg, pwuh
np pwquwpehy dunptp, ywwybpwgnuubp nt
pwgwwpniejniuutp £ hwpnignid:

Ybpnugjw| nno punipwgpwlwu funupp
ybpwpbpnud £ uwwb RbGjdu Rnjuhu (James
Joyce), n htug wju gpnnubiphg £, nwd dnuin wyn
unynpwlwu pywgnn, wnopjw Yjwupu nt Y&u-
gwnu wpwwgnnn pwnbpt nt wpunwhwjnnt-
pIntuubpp hwulwné ulund Gu ghunwlygyb)
unp Ynndhg U unwuw| wjjwpwuwywu-thn-
fuwpbpwlwu unp hdwuwn nL wnpdbp:

2njujwu inbipuinbiphu punpny qunbw-
Ywu dhongutipp wnwuduwyh hunwynipjudp
Gu npulnpnd htinhuwyh qunwhwpwagbinw-
ghnwlwu hwjwgpubpu ni hpubujwu uwnbin-
Swanpéwlwu dbpnnh jnipwhwnynieiniuub-
pp' punhwuniph nt dwuuwydnpph ubpuin hinfu-
hwdwagnpswlgnipniu'  hpwlwuniegyniup gb-
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nwpybunnpbu  wywwnybipthu, dounwnyw ni-
qunpnipinu. pwpnjugbinughnwlwu fuunhp-
ubiph ujwwndwdp:

2njuph nbwhunmwywu, Gppbdu bwwnnipw-
(hunwywu wwwnybpndubipp hwuund Gu |ni-
uwulwpswlwu Gogpnniejwu, uw Ywpdbu
Ywupp, dwpnyuihtu thnfuhwpwpbGpnieniuub-
np, hwuwpwynypjwu pwpnjwhngbpwuwywu
Ynndunpnanudutinp nhwnnud £ yhtnfughlhg' tip-
pbdu dninbigubiny «Ywnpbpp», bppbdu' hb-
nwgubiny, npp L huwpwynpnip)nitu £ pudb-
nnid gpnnht’ dwpn-wuhwwnh  unghwjwlwu
Ewyh Jupph npuunpdwt wnwudhu twpptpp
wnbuub] unghwjwlwu hpGpwpfupwih punhw-
unip hwdwwwwybipnwd. wju wnnwing Xnjup
pwnwwwwphtu hwwny |Ggunbwlywu w-
nwudhu dhwynpnwiubipp Ywpsétu hwdpuyund
Ywd hwdwwwwwufuwund Gu dwpnnt, wu-
hwwh qupph L hngbpwunyewu wnwudhu,
«dwup» npunpnudubiph, huy punhwunyp Yud
ninnwhwjwg  hwdwwbpunp'  hwuwpwlw-
Ywu-hwupwjhtu punhwuniyp Yywuph hbwn: Nw-
wnhl ytipnhhgyw) |Ggunéwlwu Jdhongubinp
nwnund GU jnipwnbuwl tpwuwdnnbn' ninb-
gnyg-funphpnwuhgubp, npnup funphpnwugnd
tu wndjw| hpwywunyeniup' gnyg nwny npw
pwpnjwhngbpwuwywu Ynndbipp, unghwjw-
Ywu Yunpdpwnhwbiph pwiunidp wquwnniejwu
Ywd uhpn pdpnunwdubiph hbwn b wy(u:

Mbwp £ wub), np onjujwu |Ggunbwlwu
L (Ggwwpunwhwjnswywu Shongubipp' thn-
fuwpbpnieniu,  thnfuwuntunyeni,  nwné-
qwép, wuduwydnpnd, dwpunwuwuwlwu
hwng, YpYunyeniu b wyju, yuwwyws dwpnyw-
Jhu-hngbipwuwlwu b unghwjwywu hwwnywu-
owuwlwu gnpdnuubiph, npwug gnpdwnnipw-
Jhu wnwuduwhwwyniejniuubiph 62dwpunwgh
wpunwgndwu, b, shwdwdwuwy, gpnnh pun-
hwupwgdwu pwgwnhy Ywpnnnygjwu hbuwn,
hwéwfu ybpwébnd Gu funphpnwupubiph, n-
pnup, h wmwppbpnientu juwyniw-wjwunwywu

funphpnwuywuutiph niutu gbinpytunwywu,
wuhwwmwywu uywpwaghp, wjuyhuhu, np
upwug hwnnpnnuw £ hbnhuwyu hp wofuwp-
hpuwdwu nwuwyny nt punhwupwgdwu ni-
dny: Wnwhuh funphpnwuhgubp Gu uhdynihu-
wmwlwu gpwywuniejwu dby, ophuwy, dznipp
(npwbu nfunip Ywd Gpwquwihu hngbyhtwyh
funphpnwhy), wpnitip (gtintighy U wfunip
qufubwup Ywd Ywuph dwjpwdnunh funphp-
nwuh), fuwdwpp (hnwwhwwniyejwu, dwh-
qwu funphpnwuhy), thwlninpt (npwbu wunt-
nh Wwuph, thwy hwdwluwpgh funphpnwuhy)
U wyju: Mbwp £ bwjuwwbu wub), np . &njup,
nppwu huwpwynp k, qtipéd £ dunwd opowiuwnni-
wywunwywu funphpnwuhoubph W funphp-
nwuywuwlwu wwwybpubph  Yhpwnnwipg.
uw wybh 2nin wjiuwhup dhowywyp Ywd tinb-
(NNl E ufwpwgpnid, np ulupwgpnieiniup’
wmpjwé  phpwwnbiunpbu, hupuhu hwugnd L
funphpnwuwywu  wwwnybinp,
funphpnwuwywu wndtip:
Wuwbu, ophuwly, . njuh «niphugh-
ubip» wwwnddwswywnh «Upwph» ywndjws-
ph wnwohu huy wnnbpp' “North Richmond

Street, being blind, was a quiet street except at the
hour when the Christian Brother’s School set the

boys free” [Araby, 17] tunphpnwuwuwjhu
punype ntubu, Ywd, wybh unnyg, ywundyws-
ph pupbtipgnuihg htwnn «ytpwpwgynid» Gu dh
unp' funphpnwuwuwhu hdwuwnny' Ywupu
wyuwnbn thwyninwihu k, Gp sniuh, wjupupu’
Ynyp £, dwuwdwun, np Qnjup Yppwnws pwnp'
blind, mup uwl «ynypp» hdwuwn: Nipwagpuwy ,
np hwtiptiu dnnnypnuwfunuwygwywu |Ggynid
wnlw £ «pnn thnnng» nwndywdpp, npp dbp-
agund £ onuwu bpnugjwp wpunwhwjnnt-
pjwup: Lwjbintu pwpgdwunyeiniup npws L
wnwudht  uwjuwnwunipyniuubpny’  «Lnpn
[thsdntunp hwaghup £ b whwndniy dh thwlyni-
nh tp: Puyg wyn wannppp iwhagpgnud £p op-
yw dbe dh wbqud, Gpp LPphuippntyw Gnpuwyn-

unwuntd
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uliph nwpngt wpdwlynid tp hp uwbibphon» [U-
puwiph, 23]:

Mwhwwudws £ gbinwpybunwlwu wywwn-
Yeph funphpnwtpwuwihu punyep, npp hus-
wbu wuybg, Gplwyynd b wwundwdph w-
Jwpwht' htinhuwyh wubhpu h dh pbipbing
htunn:

Uty wy hwinwurwywu ophuwly Ywnpnn £
hwdwpyby «Upyuwyp» ywinddwsph Ybpow-
pwup' hwppws hnp Ynndhg hwuhpwyp obs-
ynn' yulubigws tpbfuwh pnwyngp.

“O, pa He! cried. “Don’t beat me, pa! And I'll
... 'll say a Hail Mary for you ... I'll say a Hail Mary
for you... I'll say a Hail Mary for you, pa, if you
don’t, beat me... [I'll say a Hail Mary...
[Counterparts, 69].

«wypp'ly, - pnuynid Ep bw, - htd dp stshn
huwyph’y: Gu... Gu Gunnptd pbtq hwdwn...»
[Ypltlp, 66]:

Uhwptl Gpbfuwih Ynndhg Ypludnn wp-
nwhwjnneniup ' «bu Junnptd pbq hwdwp,
huyph’ly, dhuyt pb hud Jp' s6dpp», Ywpnn
funphpnwuhy hwdwpyt] wju  wwwnddwsdph
hwdwp, hwjwuwnbin hGunwagnuinnubph wju
nhwnwnpynwip, np wnwudhu pwnh Ywd pwnw-
Ywwwygnieiniuubiph YpYuniejniuubipp uwnbin-
Swanpénipjwu hwdwwnbpunnd Gtinp Gu pb-
pnud thnfuwpbpwywu hdwuwn, npu £ Yybpw-
anuwd k' funphpnwugh' odwnybiny punhwupwg-
unn Lpwuwynipjwdp: Yplyunipjwu udwu vh o-
ppuwy E upnd L.U. dwighuwu U. bfundp
«Guhyny whlupyp» wwwdjwéphg, npwnbin
htinhtuwyh Ynndhg pwuhgu Ynluynn «dnfupw-
ghyu» pwnp nwnunwd £ dhwwywnwnnigjwu b
wubjwupniejwu  funphpnwuhy
2007:34]:

4bipp uadws Gpynt ihwh funphpnuwiupput-
pp' dGl4u pppl «pwuwh-wpnwhwjnnyeiniux»

(«thsdnunp  thwyninh  Ep»), dnwu  pppl
Ypyunyejwdp hhduwlwu wubhpp punhwu-
pwgunn («... huda dh étsdhn, hwyppy, Gu Ywnn-
etid ptiq hwdwp) funphpnwuhy, - wju Gpynwiu

[Uwpqujwu,

£l hwowhiwnbw Gu &. &njuh « tniphughubip»-
nud, punpny Gu upw [Gqudwnwédnnnypjwun,
et wnlw Gu twl wy Gnwuwlyubpny unbins-
ynn funphpnwuh-pwnbip nt fjunphpnwuwuw-
Jhu ywwnybtiputp:

Ophuwy, «nipihughubp»  YbGpuwghpp,
npu hp dbo wdthnthnud £ nniphuyywu hpwlw-
unipntlu hp unghwjwywu wwpptp thuwnb-
pny, YEpwwpubph unghwi-hngbpwuwywu jni-
pwhwwynigyniuutipnd: Wn  hpwlwunypjwu
db9, puwin onujwu ulwpwgpniejwu, funphp-
nwuwlwu k 1/ punwpwihu jwunwhwnp b 2/
puniejnup (ophuwy, djwu, ddtnjw ulwpwg-
pnipgniup’  «Ubnywiubpp»  wwwndjwépnid):
Uwutwynpwwbu, funphpnwuywlywu Gu' “A
Little Cloud” [Udwhyp] wwwnddwdph hGuinlyw|
hwwnywdubpp.

1) Little Chandler quickened his pace. For the
time in his life, he felt himself superior to the people
he passed. For the first time his soul revolted against
the dull intelligence of Capel Street. There was no
doubt about it: if you wanted to succeed you had to
go away. You could do nothing in Dublin. As he
crossed the Crattan Bridge he looked down the river
towards the lover quays and pittied the poor sturted
houses. They seemed to him a band of tramps
huddled together along the river-banks, their old
coats covered with dust and soot, stupefied by the
panorama of sunset and waiting for the first chill of

night to bid them arise, shake themselves and
begone. [p. 51]

«Pnpphly 2wtinbpt wpwqugnbg puwyb-
np, pwbp np ywbpnid wnwohti whquwd hptb
puwipdn nuubg wit dwpnljwtghg, npntg 4nn-
pny wbagtnd bp: Wwbpnid wnweophti whquid
upw hnghti pdpnuipuigui] Rlhty  upphpeh
qnny wnpupnipywb ntd: Ns dp Guulws syw'
Gt nignid Gu hwonnnipywt hwutiGy, hbnw-
gh'n wyuipbinhg: upihunid nshus wby sku
ywpnn: Lnwpwb Yuwdnpony wtgttipu 2wbnb-
np bwylig gtupht, guép wipliph funtndly, wn-
puwin, Lphuwdbn ppbbipht: “thwbp hhpiginid
tht thnpnin ni dpnn JGpwipynit hwqwé puw-
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thwnwignghlyiiph dp punwdp, np- fuwntifly Ep
qbppuwthh tphwpnigywdp U wpldnuph hwdwy-
bwwunpybipny nynipdwd, uwwund Ep ghpbin-
Yw wnwghti gniphts, npwbiugh wippbwbw, h-
nbt pwih yppw nt hbnwtiw» [Eo 40|:

®nopnin nt dpnuin pwthwnwpohlubph
funidp hhotigunn funény wnubiph gbinwpybu-
wmwlwu wwwlbpp «gnpy  wnpwwnnyRjwu»
funphpnwuhgu t, npny ubpyujwgynid £ « Fnip-
thu» Unsynn pwnwp-tiplnyeh g Ynndp'
gnigbl pufwlwu Ynndp' pwpudws waquuh-
pwlwu ni unyupul pwuwuwnmbindwywu dyni-
onun qunwthwpubiph nu qqugnudubiph pnnh
ubippn:

Quurybipp’ wwwndywsph qifuwynp htipn-
up, wjnid £ hp hngnt funppp «uwnnigbijnwy, L
wprynp hupp pwuwuwnbindh hngh np’, L
wprynp wjn hngnt pwfuhép «YGnmwywu» dw-
gnd sniup: Ujuwhund'  pwnwpuwhu  gnp
jwunawdwhg'  funphpnwuywuwlwu «wnniu-
pwthwnwopohlyubph» wwwybphg wugnd &
Ywwwpynd  nbwh  dwynipwhu-unghwjw-
Ywu Ywup, npnh wwunybpdwu dby gbiphfuntd
E «Ybppwlwb»  pwfupdp, dnwfunh wfupni-
pjwdp punpny «Ybppwlwl uppbpwbgp», dh
Ywwuwygnieiniu, npu L gbnupyGunwywu
wwwnybpp pwuwipu £ b, shwdwdwuwy, pun-
hwupwgntdp, wjuhupu, funphpnwuhzn:

The English critics, perhaps, would recognize
him as one of the Celtic School by reason of the
melancholy tone of his poems; besides that, he
would put in allusions. He began to invent sentences
and phrases from the notice which his book would
get: “Mr. Chandler has the gift of easy and graceful
verse” ... “A wistful sadness pervades these poems”
... “The Celtic note” It was a pity his name was no
more Irish-looking. Perhaps it would be better to
insert his mother’s name before the surname:
Thomas Malone Chandler, or better still: T. Malone

Chandler. He would speak to Gallaher about it. [p.
51]

«UdGuwju hwwuwywuniejwdp wughw-
Ywu puuwnwunubpu hp pwuwuwnbinénieiniu-
ubiph pwfuswih Gpwugp Yybipwagpbu Ybnw-
Ywu nwpnghu: Pwgh npwuhg, hupu b Yuy-
uwnyh wyn dwuhu: Lw ulutig hp gpph wwjw-
qw gpwfunuwlwuhg Uwfuwnwuniejnuubp b
nwnéjwsépubin hnphubi|, «Uhuwnp Quunbpu
odnywsé L hbown nL uppwagbin pwuwuwmnbinént-
pINtu untindtiint 2unphpy... Lpw pwuwuwntin-
onypyniuubpp hwdwyywé Gu dunnwfunh infupnt-
pjwdp... Ubunwywu uppbpwug...»: Uthun'u np
wunup hnwunwywu skp: Snigl wybih jwy
Yihutip hp wujwu thnfuwpbu dnp wgquuntuu
wybjwgubin. (Gndwu UbGnup Quwunytip, Ywd
wybih jwy £ . Ubkinup Quiunibp: U Jwupu
Yhunuh Swjwhtph htiw» [Eo 41]:

<bnhuwlyu wjuwnbin dbnd  Gpghdwupny
wyuwpynud £ hnwunwlwu wqqujuwlwuub-
ph hhduwfuunpph dwuhu, dh gnpénu, npp pw-
thwugh £ Yywuph, hpwlwunypjwu wnwppbp n-
Inpwntibipp, wyu nbiwpnud” wnbighwih ninpwnp,
wju £ gnpénn wudh Ynndhg nbin sgnyws ni,
hwywuwpwp, Gpplhgt sgpynn b unuly Gpwg-
qwé wnbtighwjh ninpuinp: Uhw, wyu «ybppnwlwi
ppbpwtig»  wpunwhwjnnyeyniup hp  dby
funwgund £ htinhuwyh nne Ybipwpbipdniupp
nniphtywt duynipwiht Ywuph U tpuplw-
Ywu punyph tpunwnpniubph uyuwndwdp'
nwnuwmny wjn puwqwywnubiph gbinupytiu-
wnwlwu funphpnwuhop:

Q. Qnjuu hp gbinupybiunwywu ywwnytip-
ubpnwd funphpnwugwuh wuwmhéwuh £ hwu-
unud bwle puniejwu Gplnyputiph uywpwapnt-
RIwu dhongny: «Ubtnjwtipp» wwwundjwsépntd,
ophuwy, ddtnwjhu duwnwuwn inwuwyp, wnus-
qws  wwwddwéph  nne  hwdwwnbpunhu'
unwudund £ punipwgphs hdwuwin' funphp-
nwutiny hnqunp uwnuwgnwip U funpp, wu-
thwpwuwnbih pwfuhép, npp htiwmbwupu £ wju
«hnglinp ddnwu», np wwpnw £ nniplhught,
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ndjw] wwpwguwinud' wywwndwsph  hbpnup'
ghwywuwgbinn Swpphbp.

A few light stars upon the pane made him turn
to the window. It had begun to snow again. He
watched sleepily the flakes, silver and dark, falling
obliquely against the lamplight. The time had come
for him to set out on his journey westward. Yes, the
newspapers were right. Snow was general all over
Ireland. It was falling on every part of the dark
central plain, on the treeless hills, falling softly upon
the Bog of Allen and, farther westward, softly falling
into the dark mutinous Shannon waves. It was
falling, too, upon every part of the lonely churchyard
on the hill where Michael Fury lay buried. It lay
thickly drifted on the crooked crosses and
headstones, on the spears of the little gate, on the
barren thorns. His soul swooned slowly as he heard
the snow falling faintly through the universe and
faintly falling, like the descent of their last end, upon
all the living and dead. [p.160]

«Uwwlynt Yypw pulytinn Gui thwphhitbnh
dtnd hwpywdsttinp, tpwb uphwybighti tuwyby
wuwpnthwbpti: Unphg dnia Ep quihu: Lw
pulynyn hwywgpny htippllg thwyintt U gnpp
thuwphiutinhti, npntip gwé Lht hotnud jwidwyh
[nyup ppwly: dwdwbwlb E wpnbt dwiwwwn-
hnpnbi nbuh duypwdnup: Uin, plipptipp 6hpip
thu gpnud. @ntl Ep quighu nno bnjwbinhuwyny
dbly: dinwup hotnud Ep wdbtmipbp' Yuppntiw-
Gwb hwppenpywi Jpw, Swnwqniply pinintb-
pht: nitp thwpnty wwnynmd Ep UiGpwt dw-
hhdttinh ynw b wplidnupphg wyt nndp dbnd
ywnpwdymd Cwbnbp dnie, pdpnuywgnn w-
thptliph Jpw: nitp hotinud Ep twle pinp dpwy-
bwly qbpbquwbnght, npppbn pwnyws En
Uwip; Sjnipbyp: dntip  hwuyp bugpned Ep
Snywé fuwgliph, puwwwtiwpwntph, thnpphly
nuipujwuttinh dunbph Jpw b dbply thypwpehb-
nht: Quppphbih hnghti nwbnwn wabtwund Ep
auti ppgyniup tbippn, U iniup RGRU hotintd £n
nne wphuwnhp Yynw, npwbu ophwuwlwt dw-
dh hwyipunyaynils, hotnid Ep plipll’ pninp wwy-
nnnbbpp nu danywiiph Ypw» [Eo 155]:

Wjuwntin hwugnigwjpu pwnp, np dhdjwug
E hjnwuntd duwgjwi pninp pwnbipp W unbinénid
funphpnwuywlwu wwwnlbp' dnebt £ Uju np-
pwu nbwjhunwywu E, hpwlwu, unyupwu k)
funphpnwuywywu £, huswbu RKnjuph Jjnw qb-
nwpybunwlwu funhpnwuhpubipp: . Xnjup
«tniplhughutiph» pwpgdwupsubiphg U. <w-
pnipintujwup, uw wwuwybph hngbpwuw-
Ywu Juybpwywunteiniup ujwwnh nwbuwiny,
nhwnwy Yepwny ugb k. «huly ybpoht' «Ubinywi-
ubipp» Wwwnddwédpnd njup sbfungjwu Jwp-
whwnnjwdp, hwdwpjw wuulwunbihnpbu pu-
ptingnnh wngol génwd £ dh wpfuwph, npuintin
hwdwjuwpwuh nwuwfunu, qpnn Swpphb
Lnupnjp pwj| wn pwj| wwpnybing U Ynpgub-
(N ywuwpwupubpp, hwulwps ghnwygnid L
hp nn9 Lgnhunwwu Yywupu nu wugjwip, n-
pnup wjpwu Jwpwbinnpbu pnnupyywsé thu
unynpnypubiph 2unphpy: Gy tpp Swppptip
Yung hwjnuws |nipp jubiinig htivin quunwd | hp
wuwnntu nt uwnp hnght, wjunbn wnbuunid L
uwl hp wwpwniejniup. « bw qqnipnpbt wwn-
lytg Yung Ynnpht, pp Ynw puipbiny uwdwtip:
Unwtp hbiinghbiipnt nwntinid tht upnylintiny:
Muwuwundjwéph wdbkuwybunwuh htpnup hnu
hwugnigjwih dwuhu: £nupnip ghwnwlygnd L
hp thwlunwwnp... wwn' nbwh wuknyeiniu, n-
ph tpwut £ nwnunwd hnjwunhwih ypw hounn
aincup» [Cwpnipyniujwu, 1978:158]:

Lyw|  gbnupybunwywu  wwuwnlybip-
funphpnwuh Jdby wnwugpwjhu Gu «Lpwup
htilnghtinb nwnunw Ehu unygbpubip» thnfjuw-
ptipnueiniup W «dntip hotinud £n nng wippuwnhh
ynw' npwbu ophwuwlwt dwdh  hwypline-
fyntt» wwwnytipwynp hwdtdwwnnieyniup, np-
wntin pwnbpp, ywhwwubiny hwuntipd hptug
wudwunnuywu, Ynuypbwn Ywd ninnuyh upw-
uwynipintup, nyw| hwdwwnbpunnid unw-
unwd BU wjjwpwuwlwu tpwuwyniejniu: Tw
hupuhu Jywnud £ wyn hwdbdwwnniejwu pwg-
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dwdwjunipjwu  (moaudOHUIHOCTD)
(Cacmapsta, 2008:65):

Glutny (Gqunbwywu ugjw| dhongubiph L
nn9 wwuwndjwdph hwdwwnbipuinh dhol Gnwé
opquuwlwu thnfujuwwygywénip)niuhg,
Yupbih £ wubi), np npwup hpbiug dtig Ytuwnpn-
uwgunud U h dh Gu ptpnud nng hwdwwnbpuwnh
nghu nu dhwpp' npwuny huy Ybpwbdbng
funphpnwuhoubiph: Nwwp' Y «Upwip nuwn-
md Ept uippdbpttpy, plE «&niap hotinid kp
nno wiptuwphp Ypw...» uhdynihy wpunwhwy-
wneniuutipp Ywpnn Ehu nwnuw| wyn «Utin-
jw(ubpp» yipuwagphu hwonpnnn puwpwu:

Uudwsh opowuwynid nipwgpwy Gu twl
«onywsd  puwsbpp»,  «qpuwwwbwbwnbpp»,
«hpwipthliph», «thnpphly nuipujwutiph Guwnb-
np» wywwnybipubipp, npnup Wu nbwjhunwyw,
hpwlywu |hubtiny, hwdwwnbpunnd unwund
GU fjunphpnwuwlwu hdwuwnubp b «Jwuuwy-
gnu» punhwuniyp wnpwdwnpnyjwu  gnjwg-
dwut nt qunuihwpwahnwwu dnwhnug-
dwu hpwywuwgdwup:

«Fnwpybunwywu funphpnwugh pulwi-
dwu b dGYuwpwudwu nne ndwpnipiniut wju
E, - upnwd £ U. U. Uwpqujwup, - np puptipgnnh
hwdwn phpwlwunid pwpn £ ninpn juww hwu-
nwwnbi| uywwnwYwnpdwu dhol» [Uwngujwu,
2007:47], pwuh np gbnwpybunwywu funuph
hwdwwbpuwnnid pwnu punwjunid £ hpdwuwnw-
Jhu hp (tqyp 2powwlutin nu wyjliwy| gnignp-
nnuiutiph  ounphhy hwpuwmwund  unpwunp
ubipnwénuubpny. Wn wdbup pulubine W
hwdwynndwuhnptt  punipwagpbint  hwdwp,
Yhpwnynid £ gbnwpybunmwywu |Gqyh nwunwd-
wuppdwu U dbppnwnypjwu  [qupwuwu-
nbndwywu dbennp: Lywwwlu £ pwnh ng
dhwju hdwuwnwhu b ybpupgwuwihu, wjl qw-
nuthwpwlhwu  (Yeptgwtwih)  dwlwpnwyh
Jophwunuwp' deluwpybng Ggunbwlwu nt
(iqqupwuwuwnbindwwu yYGpndnipintututiph
dhol. tnwd nhwtyunplwlwu dhwutunyejwu

dwuhu

thwuwnhg, hwyyh wnubiin twl unbindwagnp-
énypjwu  ginpwy nipnwdéhg  hwdwwnbipuinp
[Tr066enet, 1991], npp nintupwjhu £ gbinupytiu-
nwlwu funphpnwuzh’ upw  wppbnhwwihu
Ywd ny wpptinmhwywihu (unwpjblunpy-htinhuw-
Ywihu) punypep dwuwskint hwdwp, wjuwnbin
htwnwagnunnutpp wnwe Gu pwonwd pupebpgn-
nh $nuwjhu ghwnbihputiph uwhdwuh qunw-
thwpp [['w066erer, 1991:21], huswbiu twl wju
wnwugpwjht winbuntejniup, np jnipwpwuynip
pwpgiwunientu dh jnipophuwy Gip £ nbiwh
puwghp wbpunp' wju dEYuwpwubn, uwl
upw pwpgdwuwywu 62gphwn «hndwuhop» w-
nwownlbnt wnnudny:

Funupp Jwutuwynpbgubiind . Rnjuh Y-
pwplwsd gbinwpybunwywu funphpnwuhgub-
nh Ypw, Yupnn Gup, wnwohup, 2taunwnpb
upw  gnpdtiph JGpuwgpbtipp  (Dubliners,
Ulysses), npnyhGwnl npwup, punhwupwgubing
Jopwpbpdniupp U upw quwhwwnwlwup' hwu-
nbu tu qwihu npwbiu unbindwagnpéniejwu jnL-
pophtwly hwwwynwiubip (Hukommuwa H. A,
2003) hwugqwdwupubp, np wwjdwuwynpnid
Gu wyn ytpuwapbiph funphpnwuwywu puny-
pp: Gy Lt Udwu funphpnwuywuwjhu ybipuw-
ghp niubignn tpyp hwupnipjwu bty dwuwsnid
nL tnwpwéntd £ gununud, www win yepuwagnb-
pp puywynd Gu wpnbu npwbiu  hwjunup
funphpnwugtin: Wnwhuhp Gu, ophtwy, .
Ctipuwhph tpytph Ybpuwgntipp («Optynt»
fuwtinp funphpnuwtihy), «Uppw Lhpp» (wtifun-
htd uppn), «wdiypnp» (wwypwph, funhh, -
nwwwtph), Royup - Ytipnugjwy Ybipuwgntipp,
hwy gpnnubiphg’ Lwpblwgnt «Uwipbwl nn-
pbpngnygywtir-p, Unipwgwuh «Lnh wqnuw-
yp», 6. Quptugh «Uwhywt ippbupp»-p L wy|u:
Nuwagpwy k, np 2wun wuqwd ypuwgpbipp ni-
ubunwd Gu hptug wppbGnhwwhu aubpp Ywd
ubipnid Gu npwughg, huswbu ndwu Uwuh
«<nyulithp U pp Gnpuwyptilipnp» yGwp, L. Rnjuh
«yputiu» Jwyp W wyju: Hwup, hhwpyt, std
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punophuwynwd unyu wppbnhwwihu ywwndni-
pjwup Ywd sGu unyuwund wnwuwbwlwu
npub wudh htw, w) hwunbu Gu qwihu hppl
funphpnwupoubp'  pnpwhbiny  wnwuwbjw-
Ywu undbiu Ywd npw twjutwywu pulwnt-
dp, tnfuwptup abinp pbptGing unp b wpnhw-
Ywu puniewaqdtip:

Pwgh Jtpuwgnptiphg, funphpnuwugh  h-
dwuwn Ywpnn Gu niwbuw (Ywd abnp pbipk)
wuwnhy wnwuwbjwlwu wuniuubpp (huswbu
Nnwinwp nup «ypubiu» Jbwynd) unidb-
ubipp b wyju:

dbpuwaqpbipp, npwbu  funphpnwuhautip,
Yuwpnn Gu |hub huswbu wppbinhwwht (nplk
wppbnhwywiht wpnwhwynnyen® Ybipgpwé
wuthnthnfu Ywd thnthnfudwé auny), wjuwbiu k)
untpjlyuinpy Ywd htinhuwlwihu: Npwbu ybp-
uwghp wppbnhwwihu £ . &Knjuh «Nihubiup»,
untpjinpy hbnphuwlwihu £ «“niphughub-
pp»: Uwlwju ybpohtu wjupwu Gdwpunwww-
wmnwd W hupuophuwy £ npwbu wywunddwdw-
awn, np pupbipgnnph  ghnwlgniejuu  dby
wwwndjwswowph Yytpuwghpp ybipwénd L op-
J6ywnhy punipwanh’ funphpnwhzh: Uuduwsh
2nowuwlubipnd funphpnwuywlwu punipwag-
ptipny Gu odwnynid ny dhwju inbipuinp Yuqgdnn
(fqyuywu wnwushu dhwynpubipp, wjl w-
nwudhtu  wwppbpnieniuutpp L unyuhuy
wnyjwy Gplyu wdpnnoniejwdp:

«ypubiup» [hwjbpbu epgd.’ 2012p.] ns
dhwju wnww £ thnfuwpbpniejniuutipny, wyl
thnfuwpbipnueyniuutiph” funphpnwihgh Ytpw-
abnt pwgdwehy ophuwyubpny, huswbu uwl'
thnfuwpbpwywu-funphpnwuywiht hdwuwn-
wmwynpnwd niubignn gphwywu wunpunwnaub-
pny:

Luwfu puuwpytup «Niphubiu»-hu punpn) n-
nn2 thnfuwpbipniginiuutp bW hwnwwbu wju-
whuhp, npnup nyjw| hwdwwnbpunnd Yybpw-
66| tu gbinwpybunwywu funphpnwuppubiph:

Udbtuhg wnwy whwh wub|, np «Nyhubiux»-
nud Yhpwpyyws-thnfuwpbpnieniuutipp, hus-
wbu np Ehu «“Inpihughutip»-nid, dGé dwuwdp
ubpywjwgunid Gu pwnwph U punyejwu jwun-
2whinh - ulwpwagpnipiniuhg
thnfuwpbpnieyniuutin, npnup hhdp Gu nunund
Ywgdwfunuwywu nwnpdjwépubtinh unbnédwu
hwdwp, pwugh udwu nwnpdjwdpubph wnw-
owgdwu ninhubiphg hhduwywup thnfuwpbpne-
pIntuubpu Gu: huswbu upnid Gu htitmwgnwnn-
ubpp' «qupddwséph hwdwp Yupunpp uwl
upw thnfuwpbpwwu-wjwpwuwlywu hdwuwn
wpwwhwjwnbu by [6gbYjwu, 2003:181]: Ujnwu
Ywplnpwagnyu hwnlwuhop upw wupwdwub-
L, Yuynit huwgwlygniegnit (hubiu £: Wnuwhupp
wnlyw bu huswbiu «tniphughubipy-nid, wju-
wbiu £ «Miyhubur»-nd, uwywju dh punipwgpw-
Ywu wwppbpniejwdp. bbb «niphughubip»-
nud udwu  hnfjuwpbpniginiu-nwpajwsépubtinp
hphduwlwunwd nhwnwpyynd Gu wjwunws-
wuthnthnfu  aubipny, «Nifhubiu»-nud
npwup 6bnp Gu pbpnd wnwyb| unipjtlnhy-
¢hnfuwybpyywsé punyp' wpunwhwjnbint hb-
nhuwyh YyGpwpbpdniupp nyjw| Gplnyph, wu-
ah, Gnbnyejwu, hwulwgnyeh Ywd wpwpn-
nwywngh ufwwndwdp: Ywpnn Gup wub|, np
«Nyhubu»-h  thnfuwpbipnigyniuutpp W npwu-
ghg Ywqdwynpynn nupdqwsépubipp wnwyb-
jwwbiu unpjlywnpy  Bu, Gppbdu'  unyuhuy
«pdwhwé» (pwjg, npp sh Upwuwynwd, np
npwup funpp L |ntpe hdwuwnubip sniubu): “tw
pwgwwpbih £ «Nyhubu»-h punypeny, upw dby
wnlyw wnwuwbi-hnphuwdp-hpwlwunieiniu-
YGpwgwnlnud gsh npnohy ubinlwyniejwdp, n-
pp W hwwny Gupwhdwuwnubp ni funupwhu
hustpwuqubp £ hwnnpnnd 9nujwu pwn nt
pwuhu: <btug wnwohu «ftjGdwpnu» qfuntd
wnyw Gu hwdbdwwnwpwnp Yujniu-wjwunuw-
Ywu thnfuwpbpniejniuutph (npwugny Ywqd-
Jwé nwnpdjwspubiph) U fuhuwn pwuwuwnbndw-
Ywu hupuwwnhw thnfuwpbpnyeiniuutph wju-

«wnmwét{wé»

wwjw
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whuh ophuwlutip, npnup punpn Gu wnhwuw-
pwy «Nihubuh» nne |Ggunbwlwu hjntuyws-
phu:

-Cracked looking glass of a servant. Tell that to
the oxy char downstairs and touch him for a guinea.
He’s stinking with money and thinks you're not a
gentleman. His old fellow made his tin by selling
Jjalap to Zulus or some bloody swindle or other. God,
Kinch, if you and I could only work together we
might do Something for the Island. Hellenize it.

Cranly’s arm. His arm.

And to think of your having to get from these
swine, I'm the only one that knows what you are.
Why don’t you trust me more? What have you up
your nose against me? Is it Haines? If he makes any
noise here I'll bring down Seymour and we’ll give
him a ragging worse than they gave Clive
Kempthorpe. Young shouts of moneyed voices in
Clive Kempthorpes rooms. [Joyce, Ulysses, The
Bodley Head, 13].

-Uwwunthnt dwpywdé hwybih: Yuw win
dwuhu tbnpplup ipfudwp wywbwlpt wuw nt dh
phs thnn wnlh: Pnnp dbg fubinndnid £, htinu
£l Ywpénud, b nhdwghtp obtpdbt sk: Hw
htpp gnqnuubphu  |NWdnnuywu  Swhubiny
19ntg qpuywititipp, Ywd dh niphy fuwpbpni-
pjwdp: Uunyws ylyw, Quius, Gu nLnnt dhwuhu
wofuwwnbhup' dh pwu Ywubhup wju Yngnt hw-
dwp: Yhb)Guwywuwgubhup wju:

Lnubtiihh bnpp: Lnw dbnpp:

-Np dvwénd Gd En funghg thnn dnipw...
Gu dhwyu &, nd Gwuwsnud k pbg: hugnt” hud
wybh sbu quinwhnd: h"us pbu Gu wwhnd hd
nbd: <& jupup wwwbwnny: Gpb Lunbin wn-
dnty hwuh, Uphdnphu YpbipnGup nu pnipnp pw-
dnib Yypwtip, wydbh, pwu Ljwy Ledthenpthhu
pnpwytghu:

®bnnnip duyblinh swhby wnwnwlyp LGdh-
ennthh ubujwlyubipnid:

[Rnju, Nihubu, 10-11]

Cungdjwiutpp gbnwpybunmwlwu funphp-
nwuhpubp Gu, npnpubpp' wjwunwlywu hbup
niutignn («®nnh dbtio futinnyby £», «Pnipnp puw-

dntlr qhwpp, «Inuuitiipp (gubpy, «Spudwn w-
Yuwbwlpt wubp» U wyju), dnwuubpp' hupuwhw-
wintly, htnhuwywihu $pwqubp GU' nupsdw-
Sdwjhu Jdhwynpubin, npnughg dh pwuhup Yw-
pnn Gu unwudubi| unbtindwagnnpénie)niup punt-
pwannn Ywd punhwupwgunn funphpnwuyw-
uh nbp: Wu ywpwagwnd nignud Gup pungst
hwwnlwwbiu «®nnnn duybliph owhby wnwnw-
Lp» wwunybpwynp wpunwhwjnnieiniup, upw
punhwupwgunn, uhdynjwgunn nwdp: Ldwu
funphpnwuwywu  wpunwhwynnyeinuubpp
pwadwehy Gu onujwu funupnid, dwutwynpw-
wtiu' «Nyhubur-nd:

Gqpwlwgnieynit

Pbpywds  ophtwltbph  Jbpinidnipyniap
gnyg L ypwihu, np qlinwpdGuipwlut awpwn-
pwtipp yuqdnn (Gaulwt dhwdnptulbpp ubp-
yinpbt huwdwds Gu ptswbu Gqyudywlnipuw-
Jht wuguh b wywunnyptbph, wbwbu b q-
nnnp whhwippwlwb néh b nno unlindwagnnpdnt-
Rl quinwthwph htip: Utipnigy, funupp qb-
nwghypwlwt npnpwlp wnpdbp nibbgnn (Gqyw-
ywt dhwynpbbiph Jwupti £, npntig pwgulyw-
Jnupyut nGuypnid (bquljwt wnwbbdht dhwyn-
pp sh Yupnn huby punhwinp quinuihwph
wpnpwhuwypippnygynit, huly wyn pinhwbnip qu-
nuithwpp sh upnn, pp hbppht, npulinpyty w-
nwhbg (Gqyulwt dhwynptbtinph:

L. &njup « "tphtightln» wwindywduwpw-
pp bbppht wnbputnnd dpdjwtg  Guwdws
wwipndyuwdptbnh wdpnnonyeynit £: «MMyhubu»
ybwt wdpnnowlwt Ywnnyg k, nnp thnfuhw-
nwpbnynid £ pwpwnpwtph wnwtdht dhw-
ynputinh htyp: Udbipt, paswbu tynid Go dh
awnp  (bqupwttbp (Yptngpunny, Fwjub-
nht, Ynipbution b wyp), tywy dhwinpubpp ng
dhuyl thnfuwpbinynid, wyi thnfutibngnpénid
G, wyuptipt' hpltig Jty Ypnid G wdpnnow-
bwb Gpyph pbunpnygywdp wwydwbwynpywd
hdwuipblip b hwdwwwipwupawt Yynnypwynp
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husGpwuqubp' gnpéntiip, npntp, hpltig hbp-
lehb, tipgnndnid &b Gplh nne hwdwipbipupp
Ypw' Gpuwbiquydnpbing wubyhpp:

Gpyynndwup thnputibpgnpénipywtl  ww-
pwquynid, pbwlwbwpwp, thnihnfunygni Go
Ypnud bwle qgnupybuipwluwt wuwipplybpp dts
bpgpwydws'  dnnnypnuwluib-pwbiwhiniuw-
ywt uppbindwagnpénipyniuipnhg, nhgwpwnt-
pynihg  Ywd  Unipp - 9pphg  thnpuwtigquwé
funphpnwtpwbbbpp, npnbip Yw'd odnynid bl
hdwuippuwghtt nt hmqulwt tnp  Gpwbquwiyn-
npnwdubipny, Yw'd hnfuwlbpwdnid wnwyby JG6
swhny' bppbdt Gbnp pbpbinyd  hwybywy p-
dwuipbitp' Gupidws ywpwlwpquyhti jnipw-
hwiplynipyniiibphg. npwagpwy hwbqudwp'
funphpnuwtpwlywt  wwippybpbliph  nwunidbiw-

pulywtinyayuitl guitiy

uppdwt wnnudny: Uin wdbGbt puywtynt b hw-
dwlynndwbpnptt puniypwagnpbint hwdwn Yph-
nwnynid £ ginwnyGuppwwt (Gqyp ntunidbw-
uppdwtl (Gqupwbwuipbnéwlwtl tnwbwlyp:
Lwwiywll £ pwnp ns dhuyl hpdwugpught ne
Ybptpwbwyht, wyle quinuthwpwlwt  (yap-
Ybptpwbuyght)  dwluwpnwlp  JGphwunwdp’
dbhyawnybiny (Gguwnbwlwt ni Gqupwbwu-
pnbndwlwt  bpinidnipyniitiinh - dhol tnwé
nhwibliphuwlwt - dhwubinpjutl - thwuphg'
hwpyh wntbyny twl uippbindwagnpdényeywti hw-
dptnagnpyniti ninnwhwywg hwdwipbpupp, npt
ninGtipuyht £ qgnupybupwlwt funphpnwp-
oh' tpw bwpiwphwughte punypp Gwbwskynt
hwdwn:
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1978, 160 Lo:
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Abstract

As theoreticians state, in a literary work certain linguistic units acquire a style typical of the given
content reflexing the ‘interrelation” between the idea and its expression, the close connection of the whole
and its parts, literary form and content, the vertical context and the linguistic units serving as its sign such
as phraseological units, symbols, metaphors, epithets and so on. That is why, the study of the language of a
literary work cannot be conducted without the grammatical structures and the connotational colourings
they acquire, thus becoming literary symbols and phraseological units.

The stories in the “Dubliners” by J. Joyce are a complete whole internally connected with each other.
The novel “Ulysses” is a comprehensive whole which interrelates with certain units of the narration.
Moreover, according to some linguists, the units stated above not only interrelate but also interact, that is,
they bear meanings as well as corresponding intonations and connotations conditioned by the whole work,
which in their turn influence the context of the work imparting an additional colouring to it.

Keywords: literary work, vertical context, grammatical structure, symbol, story, whole, interact,
colouring
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